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Kérlek olvass:

Kbszonjuk, hogy letdltotte ezt a hasznalati Utmutatot.

Gépi forditast alkalmaztunk annak érdekében, hogy a lehet6 leghamarabb megkapja az On
nyelvén készult hasznadlati Utmutatét. EInézést kérlink az esetleges hibakért. Hamarosan megjelennek
a nyelvészeink altal biztositott forditasok.

Ha inkabb ennek a hasznalati Utmutatdnak az angol nyelv( valtozatat szeretné 1atni, azt a letdltési

oldalunkon taldlja meg:

downloads.focusrite.com

downloads.novationmusic.com



http://downloads.focusrite.com
http://downloads.novationmusic.com
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ATTEKINTES

Attekintés

Bevezetés
Udvozoéljik az Gj Vocaster Two audio fellletén. A
Vocaster Two-t Ugy tervezték, hogy lehetévé tegye

professzionalis podcastok készitését a lehetd legkisebb
gonddal.

Mindenféle tartalomkészité - vioggerek, hangfelvétel-
el6adok, streameldk, hangoskdnyv-készit6k és
egyebek - hasznalhatjak a Vocaster Two-t és a mellékelt

Vocaster Hub szoftvert, hogy min&ségi hangot

régzitsenek szamitégépére, kamerajara vagy iPadjére.

A Vocaster Two-t minden tapasztalati szint(i felhasznald
szamara terveztik. Az olyan funkcidkkal, mint az Auto Gain
és Enhance, gyorsan tiszta és egyenletes felvételeket

készithet.

A Vocaster Hub szoftvert az egyszerUiség szem el6tt

tartasaval tervezték. A képerny6n megjelend keverd

lehet6vé teszi a tokéletes egyensuly elérését felvétel kozben,

valamint hozzaférést biztosit az alapvetd rogzitési
vezérl6khoz.

focusrite.com

A Vocaster Two interfész két fliggetlen, kivald
min&ségl mikrofon el8erdsitével rendelkezik, igy
él6 vendéginterjukat rogzithet kuléon mikrofonok

hasznalataval a legjobb hangzas érdekében.

Csatlakoztassa a Vocaster Two-t egy szamitégéphez az
USB-C porton és a mellékelt kdbelen keresztul. Akar valés
idében él6ben kdzvetitheti a hangot, vagy rogzithet hangot

a késébbi szerkesztéshez és feltoltéshez.

A Vocaster Two kétirdnyu csatlakozast tesz lehet6vé kadbelen

vagy Bluetooth-on keresztll egy kompatibilis telefonhoz, igy

interjukat vagy egyéb hangfelvételeket rogzithet telefonjardl

szamitégépére vagy kamerajara.
A videdval tokéletes szinkronban régzithet egy kamera

hangsavjara is. Akar fejhallgatén, akar hangszérén

kévetheti nyomon az adatfolyamot vagy a felvételi folyamatot.

A Vocaster Two interfész és a mellékelt Vocaster Hub

vezérl6szoftver tdmogatja a Mac és a Windows rendszert
is.

Mondd el a vildgnak

A Vocaster Two az USB-C porttal rendelkezd Apple
iPadekkel is kompatibilis, igy kihasznalhatja a tablagép-
formatum altal nyujtott tovabbi hordozhatésag és

kényelem el6nyeit.

Ha nem taldlja, amire sziiksége van ebben a hasznalati
utmutatéban, latogasson el a support.focusrite.com
oldalra, amely tartalmaz egy Kezd§ Iépések részt,

telepitési Utmutatodkat és technikai tdmogatast.

A Vocaster Two bedllitdsat és hasznalatat ismertetd
videdsorozat elérhetd a Kezd6 |épések oldalunkon .


https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
https://customer.focusritegroup.com/getstarted/begin/V2
https://support.focusrite.com
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Hardver jellemzéi

A Vocaster Two lehet6vé teszi, hogy egy vagy két
kivalé minéségl mikrofont csatlakoztasson egy
macOS vagy Windows operacios rendszert futtaté
szamitégéphez: igy sokkal jobb hangfelvételt készithet,
mint a legtébb laptopba vagy tablagépbe épitett

mikrofon hasznalataval.

A mikrofonbemenetek szdmos mikrofontipust
fogadnak, beleértve a dinamikus és a kondenzator
tipusokat is. Ha kondenzatormikrofont hasznal, a
Vocaster Two biztositja a mikodéséhez sziikséges

fantomtapot (48 V).

A mikrofon jelei az USB-C kapcsolaton keresztul

a szamitégép hangrogzitd szoftveréhez tovabbitanak,
akar 24 bites felbontassal, 48 kHz-es mintavételi
frekvenciaval. (A 24 bit/48 kHz a szabvany a legtébb
podcasthoz.)

Ha még nem rendelkezik felvevd szoftverrel, javasoljuk

a Hindenburgot. Ez benne van a Vocaster tulajdonosként

ingyenesen elérhet6 szoftvercsomagban.

focusrite.com

A 3,5 mme-es jack aljzat lehet6vé teszi a telefon
csatlakoztatasat a Vocaster Two-hoz: vagy Bluetooth-

on keresztil is csatlakozhat a telefonhoz. Egy masodik,
hasonl6 aljzat lehet6vé teszi a videokamerahoz valé
csatlakoztatast.

A telefon csatlakozdja egy TRRS: A TRRS azt jelenti, hogy
a telefonba be- és kimenve is kap hangot, igy hangot
régzithet a telefonrol, és a telefon hallja a tobbi

hangforrast is, amelyet a misoradhoz régzit.

A Vocaster Two rendelkezik kimenetekkel a

fejhallgatéhoz és a hangszérdkhoz is: két el6lapi %4"-es TRS-
aljzat a hazigazda- és vendégfejhallgatékhoz, valamint két
1"-es TRS-csatlakoz6 a hatsé panelen a hangszérékhoz

valé csatlakoztatashoz.

Mondd el a vildgnak

A felsé panelen egy tébbfunkciés gomb talalhato
barmelyik mikrofon er@sitésének vezérléséhez, és két
kiilén gomb - minden fejhallgatéhoz egy - a hallgatasi

szint bedllitdsdhoz.

A ,Host" vezérl6vel a hangeré is bedllithatd
kiils6 monitor hangszéréit, ha hasznalja. A
mikrofonvezérlét két halométer veszi korul, amelyek a
mikrofon jelszintjét mutatjak, és egy kilén halo, amely

az erd@sitési beallitast mutatja.

Két harom vilagité gombbdl all6 készlet valaszthatd

a mikrofonbemenet Auto Gain funkciéjat, aktivalja az
Enhance funkciot, és némitsa el mindegyiket

mikrofon.

LED-ek is jelzik a fantomtapellatast, a Bluetooth-

kapcsolatot és az USB-t

kapcsolat aktiv.



ATTEKINTES

A dobozban

A Vocaster Two-val egyutt a kovetkezSket talalja:

+ USB-kabel, ,A" tipusu ,,C" tipusu
* Kezd6 |épések (a doboz belsejében nyomtatva)

+ Fontos biztonsagi informacidk

A Vocaster Two tulajdonosaként szamos harmadik féltél szarmazé
szoftverre is jogosult, beleértve a Hindenburg DAW (Digital Audio Workstation)
rogzitési alkalmazast.

Nyissa meg a focusrite.com/Vocaster webhelyet hogy megnézze, mi éll rendelkezésre.

Rendszerkdvetelmények
A legegyszerlbb mddja annak, hogy ellen@rizze szamitégépe operacids
rendszerének (OS) kompatibilitdsat a Vocaster Two-val, ha hasznalja a

Sugo kompatibilitasi cikkeit.
Ahogy id8vel Uj operacids rendszer verziok valnak elérhet6vé, tovabbra is

kereshet tovabbi kompatibilitasi informacidkat a Sigdban a

support.focusrite.com cimen.

focusrite.com Mondd el avilagnak 5
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ELKEZDENI

Elkezdeni

Amikor el8szo6r csatlakoztatja a Vocaster Two-t, a
szamitdgép ugyanugy felismeri, mintha egy USB-

memdriakartya lenne.

Easy Start eszkoz

A Vocaster Two hasznalatbavételét az Easy Start
eszkoz teszi egyszer(vé.

Ennek hasznalatdhoz csatlakoztassa a Vocaster
Two-t a szamitégéphez a mellékelt USB-kabellel,
és kapcsolja be a hatlapi USB-port melletti

bekapcsolégomb megnyomasaval.

A kovetkez6 |épések megmutatjak, hogy mi
fog megjelenni a képernyén: ezek segitenek a

beallitasban, figgetlenul attél, hogy Uj az audio interfész.

/g;;; e o
- )
/ — & e )
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ELKEZDENI

Mac felhasznaldk:

AVocaster és a Mac csatlakoztatasakor egy felugré ablak

és/vagy egy Vocaster ikon jelenik meg az asztalon:

& Google Chrome + now -

Vocaster One USB detected lI,
Go to api.focusrite-novation.com to connect.

A Google Chrome felugrik

Vocaster Easy Start ikonra

focusrite.com

Kattintson duplan az ikonra vagy el6ugrik az alabbi
Finder ablak megnyitasahoz:

eoe VOCASTER 88 ¢
@
Click Here To Get Read Me for more Info.html

Started.url

Kattintson duplan a Kattintson ide a kezdéshez.

url ikonra. Ez atiranyitja Ont a Focusrite webhelyre,
ahol azt javasoljuk, hogy regisztralja Vocaster
készllékét, hogy hozzaférjen a mellékelt

szoftvercsomaghoz:

Welcome to your
new Vocaster

Mondd el a vildgnak

Az Grlap elklldése utan vagy kdvesse a |épésrél
|épésre bemutatott beallitdsi Gtmutaténkat, amely a
Vocaster Two hasznalatdhoz igazodik, vagy kézvetlenul a

fidkjaba Iéphet, és letdltheti a Vocaster Hub vezérl8szoftvert.

A Vocaster Two csatlakoztatasakor a

szamitogépnek azt kell beallitania alapértelmezett
audioeszkdzként. Ha ez nem torténik meg, Iépjen a
Rendszerbedllitasok > Hang menupontra, és ellendrizze,

hogy a bemenet és a kimenet Vocaster Two USB-re van allitva.
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ELKEZDENI

Windows felhasznaldk:

Amikor a Vocaster Two késziléket a szamitogéphez Dupla kattintas: Ez 4tiranyitja Ont a Focusrite webhelyére, ahol azt

csatlakoztatja, ez az értesités jelenik meg: javasoljuk, hogy regisztralja készilékét:

Nyissa meg a mappat a fajlok megtekintéséhez

& Vocaster Two USB (F:)

vhat h removable ez megnyit egy Explorer ablakot: it

B Vocaster Two USB (F)
[} Welcome to your

new Vocaster
Kattintson az értesitésre az alabbi parbeszédpanel

megnyitasahoz:

+ [l > Vocaster Two USB (F)

47 Click Here To Get Started & Read Me for more Info
Vocaster Two USB (F:)
Choose what to do with removable drives.
[ Vocaster Two USE (F;
Az (rlap elklldése utan vagy kovesse a l1épésrél [épésre
bemutatott beallitasi Gtmutaténkat, amely a Vocaster Two
E Open folder to view files

rer Dupla kattintas: hasznélatadhoz igazodik, vagy kdzvetlenul a fidkjaba léphet, és

letoltheti a Vocaster Hub vezérlészoftvert.
Kattintson ide a kezdéshez.

A Vocaster Two csatlakoztatasakor a szamitégépnek

azt kell bedllitania alapértelmezett audioeszk6zként. Ha ez
nem torténik meg, Iépjen a Beallitdsok > Rendszer > Hang
menUpontba, és allitsa be a Vocaster Two-t bemeneti és

kimeneti eszkozként.

focusrite.com Mondd el a vilagnak 8
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ELKEZDENI

iPad felhasznalok:

MEGJEGYZES: Miel6tt csatlakoztatna a Vocaster
Kett6t az iPadhez, javasoljuk, hogy kdvesse a

fenti ,Kezdd 1épések” részt, hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy hardvere naprakész a Vocaster Hubon

keresztul.

A Vocaster Two iPadOS-eszk6zhoz vald

csatlakoztatdsahoz a kovetkez6kre lesz sziiksége:

* iPad USB-C porttal

+ USB-C-USB-C kabel (vagy a mellékelt

kabel és egy Apple
[

USB-A-C adapter¥*)

l'um:rilr ‘%’ *. D©‘ 45\/. Guest Host
e )
s 570
Q

*Ehhez a médszerhez kilon USB-elosztéra lehet szlikség, hogy

elegendd energiat biztositson a Vocaster szamara.

focusrite.com Mondd el a vildgnak

A kapcsolatok létrehozasahoz:

1. Csatlakoztassa az egyik végét
USB Type-C-C kabel (vagy
adapter) az iPadhez.

2. Csatlakoztassa az USB masik végét

tipusu C-t a Vocaster Two USB-portjahoz.

3. Csatlakoztassa a fejhallgatét, ill

monitor hangszoréit a Vocaster Two-hoz.

Hang az iPad-rél ide vezet

A Vocaster Two kimenetei. A Vocaster Two
bemeneteihez csatlakoztatott mikrofonokat és
egyéb forrasokat olyan iOS-alkalmazasokhoz

irdnyithatja, amelyek tdmogatjak a hangfelvételt.
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ELKEZDENI

Minden felhasznalé:

Ha barmilyen problémaja van az Easy Start eszkdz
hasznalataval, nyissa meg a Tovabbi informacio6 és GYIK

fajlt, ahol valaszt taldlhat kérdéseire.

MEGJEGYZES: Ha a Vocaster Hubot Windows rendszer(i
szamitégépre telepiti, a Vocaster Two illesztéprogramja
automatikusan telepil. Vocaster Hub

és a Vocaster Windows illesztéprogram barmikor
letolthetd, regisztracié nélkul is: 1asd alabb a ,Kézi

regisztracié” részt.

Kézi regisztracio
Ha ugy dont, hogy késébb regisztrélja Vocaster Two-jat,
a regisztracional megteheti . Az egyedi termékszamot

(UPN) manualisan kell megadnia: ez a szam maganak a

fellletnek az aljan talalhatd, és a doboz oldalan talalhaté

vonalkédcimkén is megtalalhaté.

focusrite.com

Javasoljuk, hogy toltse le és telepitse Vocaster
Hub szoftveralkalmazasunkat, mivel ez
felszabaditja a felllet teljes potencialjat. A

Vocaster Hubot barmikor letdltheti a
downloads.focusrite.com webhelyrél.

Hangbeallitas a DAW-ban

A Vocaster Two kompatibilis minden olyan
Windows-alapu digitalis audio munkaallomassal (ez a
szoftver, amelyet rogzitésre haszndl, és ,DAW"), amely
tdmogatja az ASIO-t vagy a WDM-et, vagy barmely Mac-
alapt DAW-val, amely Core Audiot hasznal. A fent leirt
Easy Start eljaras végrehajtasa utdan megkezdheti a

Vocaster Two hasznalatat a valasztott DAW-val.

Az USB-kapcsolaton keresztll a Vocaster Two lehetévé teszi
az osszes forras kulon-kulon rogzitését, késébbi keveréshez,

de van Show Mix bemenete is, amely a Vocaster Hub szoftver
sztered mixe.

Mondd el a vildgnak

Ha még nincs DAW-alkalmazas telepitve a

szamitégépére, az induldshoz a Hindenburg is
megtalalhato; ez elérhet6vé valik, miutan regisztralta
Vocaster Two-jat. Ha segitségre van sziiksége a telepitéshez,
kérjuk, 1atogassa meg a Kezdd |épések oldalunkat itt, ahol

elérhetd egy oktatdvided.

A Hindenburg kezelési Utmutatéja megtalalhat6 az
alkalmazas sugéfajljaiban vagy a hindenburg.com/

academy oldalon.

Megjegyzés: el6fordulhat, hogy a DAW
nem valasztja ki automatikusan a Vocaster Two-t

alapértelmezett bemeneti/kimeneti (I/0) eszkdzként.

Ebben az esetben manudlisan kell kivalasztania a Vocaster Two/

Allitsa be az USB ASIO-t illesztéprogramként a DAW
Audio Setup* oldalan. Kérjik, olvassa el a DAW
dokumentaciojat (vagy sugdfajljait), ha nem tudja, hol

valassza ki az ASIO vagy a Core Audio illeszt8programot.

*Tipikus nevek. A terminoldgia kissé eltérhet
DAW kozott
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